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ELOHANG (VIGYAZAT! FIKCIO!)

Képzeljik el, hogy egy masodvonalbeli, de jo szak-
mai hirnévnek 6rvendé magyar térténészprofesszor
palyafutasa csticsan 1j monografiat k6zol a Rakosi-
korszak koncepcids pereirdl, amely a kévetkez6 sza-
vakkal kezd6dik:

A koncepcids perek nehezen felfejthetd, szovevé-
nyes témakdrével foglalkozok altalaban tobbé-kevésbé
meggy0z6 bizonyitékok utan kutatnak és a korabban
kidolgozott elméletekbdl indulnak ki. Ezekben tobb-
nyire szilardan hisznek. A képbe nem illeszkedd ele-
mek jelentOségét gyakran hattérbe szoritjak, olykor
elhallgatjak. Az ilyen tipusu kutatdsok soran kiilo-
nds moédon eleve bizonyitottnak tekintik azt, amit
bizonyitani kellene. Az ugynevezett koncepcids perek
jegyzOkonyveit figyelmesen és kelld ovatossaggal kell
vizsgalnunk ahelyett, hogy a priori és teljes egészében
hiteltelennek tekintenénk azokat.!

A szerz6 a folytatasban megrdja a magyar torté-
nészeket azért, mert elmulasztottdk megvizsgalni,
talalkozott-e Rajk Laszl6 Rankovics jugoszlav beliigy-
miniszterrel Paks mellett egy cs6szkunyhoban 1948
0szén. Nem torddtek azzal, hogy feltarjak Mindszenty
Jozsef hercegprimas szerepét a Rajk altal szott 6sszees-
kiivésben. Majd hosszas okadatolassal kimutatja, hogy
csészkunyhok valoban léteztek Dél-Magyarorszagon,
és a jugoszlav titkosszolgalat is folytatott felderito tevé-
kenységet ebben a korszakban, ergo ,,nem lehetetlen,
sOt valoszinli”, hogy a hirhedt talalkozd a csészkuny-
hoban tényleg megtortént, hiszen ezt tamasztja ala a
tanuk egybehangzd vallomasa is. Mindszenty szerepe
is bizonyitottnak latszik ,,tobb, egybehangzo forras”
(értsd, tanuvallomas) alapjan.

Ugyanigy tegylik fel azt is, hogy képzeletbeli szer-
z6nk amellett érvel, hogy Faludy Gydrgy az ameri-
kaiaknak kémkedett. Hiszen az AVH pincéjében tett
vallomasaban pontosan megadta azon amerikai tisz-
tek nevét, rangjat és személyleirasat, akik beszervezték
(konkrétan: Edgar Allan Poe szazados, Walt Whitman
Ornagy, ¢s Zebulon E. Bubbel tigynok, also known as

Belzebub, a CIA-tdl). Képzeletbeli szerzénk igy foly-
tatja:

Felvetodhet az ellenvetés: Faludy kényszer alatt val-
lott, és amit mondott, nem vehetd ténynek. De vajon
allithatjuk-e bizonyossaggal, hogy vallomasanak min-
den egyes eleme a kinzok sugalmazasara sziiletett?
Ellenkezoleg, a vallomas egyes elemei (példaul Edgar
Allan Poe vagy Walt Whitman emlitése) Faludy, és
nem az AVH-s vallatotisztek kulturalis hatterét tikro-
zik. Hiszen honnan is tudhatta volna egy tanulatlan,
miveletlen AVH-s, hogy ki volt az a Walt Whitman?
Valoszintnek latszik tehat, hogy Faludy vallomasanak
ezen elemeit nem a vallatdtisztek talaltak ki, vagyis
Faludy tényleg kémkedett az amerikaiaknak.

Képzeljiik el, amint magyar torténészek hiiledez-
ve, elképedve, majd felhdborodva olvassdk szerzénk
muvét. Eles hangvétell kritikak, recenziok jelennek
meg nemcsak a szakmai organumokban, hanem a
vezetd napilapokban is. A vita hevében néhanyan
még a szerzO beszamithatdsagat is megkérddjelezik.
A konyvet elitéli a Recski Szovetség (valaszul a szerzd
megjegyzi, hogy az § édesapja is megjarta Recsket).
Rajk Laszl6 és Faludy Gyorgy leszarmazottai, vala-
mint a katolikus egyhaz pert fontolgat.

A biralatok kereszttiizébe keriilve képzeletbeli szer-
zOnk Gigyesen jatssza el a martir szerepét. A tudoma-
nyos kutatasok autonémiajat védelmezi a ,,cenzaraval”
szemben, és egyuttal hangstlyozza, hogy nem allt
szandékaban a kommunizmus rémtetteit igazolni,
sem az aldozatok emlékét meggyalazni (és ujra hivat-
kozik persze Recsket megjart édesapjara). A hata-
lomba belemerevedett tudomanyos elit tild6zottjének
tinteti fel magat, és ezzel 6sszefiiggésben leleménye-
sen mutat ra a magyar tudomanyos élet egyébként
valdban 1étez0 visszassagaira. Ezzel a stratégiaval sike-
rill néhany szimpatizanst is szereznie mind a tudosok,
mind a koézirdk korében.

Ahogy a botrany terebélyesedik, a témara ratelep-
szik a bulvarmédia is; az ,utca embere” a tévékame-
raba mondja, hogy ,ez a Faludy nekem mindig is
gyanus volt”. A konyv szévege felbukkan az interne-
ten, ahonnan aztan mar a szerz6 sem tudja szamuzni.
Hirportalok, blogbejegyzések egyoldalas osszefogla-

1 B V0O. Véres husvét, 9. és 15. old.

2 M Figyeljlk meg, hogyan manipulalta a magyar kiadé az alci-
met!

3 W A Toaff-Ugyet Sabrina Loriga dsszefoglaléja alapjan ismer-
tetem: Un vieille affaire? Les ,Paques de Sang” d’'Ariel Toaff.
Annales, 2008. 143-172. old.
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lasokat kozdlnek a kb. haromszaz oldalas konyvbdl,
tényként mutatva be olyan allitasokat, amiket a szer-
z6 csak hipotézisként fogalmazott meg. A Wikipedia
szerkeszt6i kénytelen-kelletlen hozzaadnak egy rovid
megjegyzést a Faludyrol szolo szocikkhez, miszerint
»a legijabb kutatasok fényében nem zarhato ki annak
a lehetésége, hogy Faludy Gyorgy egy ideig a CIA
ugynokeként tevékenykedett”.

A torténészszakma egyértelmiien elutasitja ugyan
szerzOnk kovetkeztetése-
it, de a cafolat a nagyko- —

zOnség szamara hosszu,
w“"“f

kérilményes ¢és nehe-
zen emészthet6. Ezt lat-
van a vezetO tOrténészek
egyre frusztraltabbak lesz-

¢Gi

pai zsidok és a ritualis gyilkossagok) ciml monogra-
figjat.2 A konyv szakmai lektoralas nélkil jelent meg
a bolognai Il Mulino kiad6é gondozasaban. Két nap-
pal a megjelenése elérr egy olasz napilap (Corriere della
Sera) lelkes hangvétell ismertetést kozolt a kdonyvrdl,
amelyben a cikkir6 szerint Toaff professzor bebizo-
nyitja, hogy 1100 és 1500 kozott ,,a Rajna, a Duna
és az Adige folyok altal hatarolt, kiterjedt és tulnyo-
morészt német nyelvl teriileten askenazi zsiddk bizo-

nyos csoportjai valdoban

végrehajtottak [keresztény

0 Pecia 30 Plennig aldozatok ellen] ritualis

Hene

e5 YWochenblatt pum Fampfe um die AWaheheif
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gyilkossagokat”. (Lat-
ni fogjuk, hogy Toaff ezt
igy nem allitotta, ugyan-
akkor komoly felelGsség

nek, agressziv stilussal, a

Niraterg, im Mol 1934 | E

B terheli azért, hogy szava-

szerz6 hozzaértésének és
tisztességének megkérdd-
jelezésével probaljak ellen-

olidijdher Viovdplan

it igy lehetett félreérteni.)
Az ismertetés magasztalta
Toaff professzort batorsa-

stlyozni a kommunikacios
deficitet. Igy viszont akara-
tuk ellenére is azt a benyo-
mast keltik a nagykdzonség
egy részében, hogy a szer-
zGt valoban 1ldozik, nem
pedig tudomanyos érvek-
kel cafoljak.

Végezetiil képzeljiik el a
markukba r6hégé roman,
szlovak és szerb szélsOsé-
geseket, akik a maguk saj-
totermékeiben Unneplik

gegen die nidvtjidijdhe Wienfdbeit aufgededt

B Toahl BAF was

gaért €s erkolcsi tartasaért,
amiért szembe mert nézni
... azsido torténelem e sotét
: fejezetével

Masnap, vagyis egy nap-
pal a koényv megjelené-
se elort, ugyanaz a napilap
az olasz rabbikar tiltako-
z0 nyilatkozatat kozolte.
»A zsidd vallasban nincs
és sohasem volt olyan tor-
vény vagy szokas, ami
elbirta volna emberi vér
ritualis hasznalatat” — sz6-

s

szerzOnket, amiért ,,0szin-
tén feltarta a magyar faj

Die Juden sind unser Unglick!

gezi le a nyilatkozat, majd

romlott karakterét” (még
ha errdl egy arva sz6 sem
volt a konyvben), illetve
ostorozzak a nemzetkozi
magyar-Osszeeskiivést, amiért ,,megprobalja eltitkol-
ni a magyarsaggal kapcsolatos tudomanyos tényeket”.
Nyilatkozatokat, felhivasokat kdzolnek és alairasokat
gyljtenek ,,a tudomanyos kutatdmunka szabadsaga-
nak védelmében a legutobbi magyarorszagi esemé-
nyek kapcsan”. Végiil egy kétes hirnevii roman kiadd
gyatra roman forditasban, megcsonkitva, szanalma-
san alacsony szinvonalu targyi magyarazatokkal és
magyarellenes kommentarokkal ellatva kozli a miivet
anélkiil, hogy a szerz0 beleegyezését kérte volna a val-
toztatasokhoz.

Ezt a konyvet veheti most kézbe a tisztelt olvasd, ha
van gusztusa hozza.

A TOAFF-UGY (NEM FIKCIO)

Ariel Toaff, az izraeli Bar-Ilan Egyetem professzora,
szamos kivalo torténeti munka szerzdje, 2007 februar-
jaban jelentette meg olasz nyelven a Pasque di sangue:
Ebrei d’Europa e omicidi rituali (Véres htisvét: Az euro-

A Der Sttirmer ritudlisgyilkossag-szama, Niirmberg, 1934,

¢éles hangon biralja Ariel
Toaffot, amiért készpénz-
nek vette a kinvallatas alatt
tett beismerd vallomaso-
kat, amelyeket az inkvizicid csikart ki a kozépkori zsi-
do ,tettesekbdl”. (Latni fogjuk, hogy a kritika nem
teljesen jogosulatlan, bar Toaff nem pontosan igy jart
el.) A dokumentumhoz fiiggelékként csatoltak a szer-
z6 édesapja, Elio Toaff egykori romai férabbi leve-
lét, amelyben elhatarolodott fia nézeteitdl. (Jegyezzik
meg ezen a ponton, hogy Elio Toaff, az olaszorszagi
zsidosag karizmatikus vezetdje volt a kézelmultban,
és tekintélye ma is megkérddjelezhetetlen az olasz zsi-
dosag korében. O volt az, aki 1986-ban méltan torté-
nelminek nevezhet6 latogatasra invitalta II. Janos Pal
papat egy romai zsinagogaba.)

A témat hamarosan felkapta az olasz sajtd. ,,Bot-
ranykoényv”, ,,A ritualis gyilkossagok mégis megtdr-
téntek”, illetve ,,Ariel Toaff, a zsiddsag vampirja?”
és hasonlo szalagcimek fokoztak a kényv korili hir-
verést. Az események innent6l rendkivil gyorsan
pOrogtek. Az olasz mellett az amerikai, a francia és
természetesen az izraeli sajto is lecsapott a hirre. Fel-
haborodott olvasok hamarosan alairasokat gytjtottek
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Toaff elmozditasat kovetelve a Bar-Ilan Egyetemrdl.
Erre végiil nem Kkeriilt sor, de az egyetem vezet8sé-
ge magyarazkodasra kényszeriilt. Izraeli parlamenti
képviseldk jogi eljaras kezdeményezését fontolgattak
Toaff ellen.

Ugyanakkor, mint varhatd volt, az antiszemita és
Izrael-ellenes propaganda is kihasznalta az alkalmat.
Az egyik olaszorszagi iszlam szervezet sz6vivoi — kom-
munista politikusokkal kardltve — Toaff ,,véres husvét-
jat” hamarosan a vérzd Palesztina képéhez kapcsoltak.
Toaff konyvére hivatkozva széls6séges katolikusok
kezdeményezték a papanal, hogy ujra szentté avassak
a trentdi Simoninoét, egy 1475-0s, allitdlagos ritua-
lis gyilkossag aldozatat, akit az egyhdz pontosan azért
torolt korabban a szentek névsorabol, mert nem lat-
tak megalapozottnak a kozépkori vadat. 2007. februar
25-én Muhammad Al-Buheiri ,,tudomanyos kutat6”
az egyiptomi Nile Culture tévécsatornan magabiztosan
kijelentette, hogy a zsidok ma is felhasznalnak keresz-
tény vért husvéti ritusaik soran.*

Hamarosan megszoélaltak a torténészszakma kép-
visel6i is: felhaborodottan utasitottak el a vérvad
feltjitasara tett kisérleteket, elésoroltak Toaff tanul-
manyanak metodologiai gyengeségeit, és felelGtlen-
nek itélték Toaff magatartasat. (A kritika tartalmara
alabb még kitériink.)> Mivel azonban a vita rendha-
gyo gyorsasaggal zajlott, a hozzaszdlasok a kapkodas
és bizonyos mértékd atgondolatlansag jeleit mutattak.
A tudomanyos vitak altalaban sokkal lassabb tempo-
ban bontakoznak ki, mint a kdzéletiek, és a legtobb
tudos nincs hozzaszokva a tomegmédia ,,porgéséhez”,
arrdl nem is beszélve, hogy a mintegy haromszaz olda-
las monografia attanulmanyozasa €s feldolgozasa nem
kevés idot igényel. Erre azonban most nem volt ido.
A tudositasok és kritikak gyakran nem is Toaff szove-
gére reagaltak, hanem a konyvrdl megjelent rovid és
gyakran leegyszerusitd ismertetésekre, illetve a vita
soran elhangzd, nem feltétlentil Toafftdl szarmazo
vélekedésekre. Toaff joggal panaszkodott amiatt, hogy
sokan anélkiil nyilvanitottak véleményt az iigyben,
hogy elolvastak volna a kdnyvét.

Alig egy héttel megjelenése utan, 2007. febru-
ar 15-én Ariel Toaff kivonatta kdnyvét a forgalom-
bol. Ezzel kapcsolatos nyilatkozataban ,,mélységesen
felelésnek” nevezte magat a kialakult helyzetért, és
kinyilvanitotta elkeseredését konyvének félreértelme-
zése, illetve antiszemita célu felhasznalasa miatt. Nem
kétséges, hogy Toaff professzort valdban megtorték
az események. A konyv bevételeit az amerikai Anti-
Defamation League (antiszemitizmus-ellenes szer-
vezet) tdmogatasara ajanlotta fel, melynek szovivoi
nem éppen baratsagos hangnemben biraltak kony-
vét és személyét.

Egy évvel késébb, 2008 februarjaban jelent meg a
kényv masodik kiadasa. Az alabbiakban 6sszefoglal-
juk a konyv masodik kiadasanak tartalmat, roviden
értékeljik Toaff kovetkeztetéseinek érvényességét €s
jelentdségét. Ezutan tériink ki a magyar kiadas jel-
lemzésére.

VERES HUSVET - A KONYV TARTALMA

Az el6sz6 azzal a megallapitassal indul, hogy a vér-
vadakkal és ritualis gyilkossagokkal foglalkozd torté-
nészek kivétel nélkiil keresztény fantazmagodriaknak
tekintik kutatasuk targyat. A kdzépkori keresztény tar-
sadalom bizonyos szegmenseiben kiilon6s hiedelmek
kaptak labra a zsidosagrol. Példaul az egyik elterjedt
vélekedés szerint, amit Toaff késobb emlit, a zsido fér-
fiak rendszeresen menstrualnak (!) vagy mas termé-
szetellenes vérzésektdl szenvednek, mert Isten ezzel
a biintetéssel sujtotta 6ket Krisztus vérének kionta-
sa miatt.° Hasonld okokbol a zsidok biidések Krisz-
tus megfeszitése Ota. A fantazmagoria szerint a rossz
szag ellensulyozasara, illetve a vérzések csillapitasara a
zsidoknak keresztény vérre, lehetdleg keresztény gyer-
mekek vérére van sziikségiik. Ezért gyilkolnak titok-
ban keresztény gyermekeket, és fogyasztjak vériiket
titkos szertartasaikon.

Ezeket a vadakat szamos kozépkori zsidd is elis-
merte — az inkvizicié kamraiban kinvallatdsok hata-
sara, illetve néhany esetben ,,6nként” is, a kinzasokat
elkeriilendd. Toaff helyesen allapitja meg, hogy a tor-
ténészek korében uralkodoé konszenzus szerint ezek a
kinzassal kicsikart ,,beismerd vallomasok” egyt6l egyig
a keresztény vadlok nézeteit, fantazmagoriait tikrozik,
és semmit sem bizonyitanak a vadlortak valddi tetteit
¢és gondolatvilagat illetéen. Mas szoval nincs okunk azt
hinni, hogy a ritualis gyilkossagok valoban megtortén-
tek, hogy zsidé férfiak rendszeresen menstrualtak, és
hogy ezért égetd sziikségiik volt keresztény vérre stb.

Az elterjedt allaspontot biralva Toaff arra hivatko-
zik, hogy a vadlottak vallomasaiban olyan elemeket is
talalhatunk, amelyek nem vezethetdk vissza a keresz-
tény vadlok sugalmazasara, mert olyan ismereteket
tételeznek fel a zsido kulturardl és vallasrol, amelyek-
kel a vadlok nem rendelkeztek. Mint késObb kifejti, a
periratok feljegyeznek példaul héber nyelvi formula-
kat, amelyeket a vadlottak az allitélagos titkos szertar-
tasok soran mondtak volna ki. Mivel a vallatok nem
tudtak hébertil, ezeket a formulakat biztosan nem 6k
talaltak ki.

Kovetkezésképpen a fennmaradt periratok alapjan
nemcsak a vadlok, hanem a vadlottak hiedelmei és
tettei is vizsgalhatok. Toaff pontosan erre vallalko-
zik konyvében. El6zményként hivatkozik Carlo Ginz-
burg munkassagara, aki hasonld modon rekonstrualta

4 B http://kelma.wordpress.com/2007/02/25/egyptian-rese
archer-muhammad-al-buheiri-jews-still-use-christian-blood-to-
bake-passover-matzos/ 2009. majus 25.

5 M Loriga 6sszegzése szerint (. m., 155. old.) a kdvetkez6 tor-
ténészek szodlaltak meg a vitdban, mindannyian elutasitva Toaff
kovetkeztetéseit: David Abulafia, David Bidussa, Robert Bonfil,
Giulio Busi, Alberto Cavaglion, Anna Esposito, Christiana Facchi-
ni, Anna Foa, Carlo Ginzburg, Massimo Introvigne, Gadi Luzzatto
Voghera, Ronnie Po-Chia Hsia, Adriano Prosperi, Diego Quagli-
oni, Kenneth Stow, Ruggero Taradel, Giacomo Todeschini, Roni
Weinstein.

6 M E hiedelmek hatterérdl Peter Biller: A ,Scientific” View of
Jews from Paris around 1300. Micrologus 9 (2001), 137-168.
old.
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a boszorkanyperek iratai alapjan az eurdpai népi kul-
tura bizonyos vonasait. )

Az els6 négy fejezet az 1460-70-es évek Eszak-Olasz-
orszagaba vezeti az olvasot. Megismerkediink egy tucat-
nyi zsidoval, orvosokkal, tizletemberekkel, kémekkel,
bérgyilkosokkal és maffiozokkal, akiket a szerz6 nem
éppen rokonszenves figurakként mutat be. Toaff nem
fukarkodik az olyan kifejezések hasznalataval, mint
»80tét zsido alkimista”, ,kalandor”, ,,gatlastalan pénz-
ember”, ,gyilkos orvos”,
»vakmero és arcatlan tizlet-
ember”, ,erdszakos, sem-
mirekelld férj”. Szamos
torténet, mendemonda és
feltételezés hangzik el a
szerz0 altal megidézett sze-
mélyekrdl kronologiai vagy
logikai rend nélkiil.

Az sajnos nem deril ki,
hogy a szerz6 milyen cél-
bdl szedte Ossze ezeket az
informaciokat: a torténe-
tekbdl nem bontakozik ki
egyetlen tudomanyos alli-
tasnak vagy hipotézisnek
tekintheté kovetkeztetés
sem. Csak annyi deril ki
szép lassan az elmondottak-
bdl, hogy az emlitett ,,s6tét
alakok” jorészt askenazi
(németorszagi) bevandor-
16k voltak Eszak-Olaszorszagban, akiket a szerzé gon-
dosan megkulonboztet a helyi, ,,0lasz” zsidoktol, és
hogy valamilyen moédon sorsuk 6sszekapcsolodott az
1475-6s trentoi vérvaddal. Vilagos allitasok és érvek
nélkil sugall bizonyos dolgokat. Az a homalyos, de
nyomaszto érzés alakul ki az olvasoban, hogy a tren-
t6i vérvaddal kapcsolatba hozhato zsidok mindenkép-
pen megérdemelték a biintetést valamiért, ha nem is
éppen azért, amiért elitélték Sket, s hogy olyan elvete-
miilt fickok voltak, akikbdl legalabbis ki lehetett néz-
ni egy ritualis gyilkossag elkdvetését. Mindez persze a
sorok kozott buvik meg, nem explicit allitas.

A ,,Ritualis gyilkossag vagy Grimm-mese?” ciml 0t0-
dik fejezet azt a varakozast kelti, hogy a szerz6 végre
a lovak kozé csap, és el6adja fobb allitasait és érveit.
Csaldédnunk kell: Toaff tovabbra is kusza, anekdoti-
kus stilusban el6adott ismertetéseket kozol 6t-hat alli-
télagos ritualis gyilkossag peranyagabodl a XV. szazad
masodik felébol. A legtobb figyelmet ujra az 1475-0s
trentdi eset kapja, bar a szerz6 nem foglalja 6ssze vila-
gosan és kimeritéen a trentoi vérvad torténetét sem.

Két vezérmotivum azért egyértelmtien megjelenik:
1. Ritualis gyilkossagokkal askenazi zsidokat vadoltak
elsésorban (a babonasnak, bosszuszomjasnak, hogy
ugy ne mondjam, vérszomjasnak lefestett askenazi
zsidok szembeallitasa a felvilagosodott és tiirelmes
olasz, illetve szefardi zsidokkal tObbszor is visszatér
a koényvben).

A trentéi Simonino
Hartmann Schedel: Weltchronik. Nirnberg, 1493,

2. A szerz6 hangsulyozza, hogy a vadlottak tanuval-
lomasai annak ellenére tartalmazhatnak igaz eleme-
ket is, hogy kinvallatassal kényszeritették ki Oket.
Toaff azonban nem hatarozza meg vilagosan sem azt,
melyek lehetnek az igaz elemek, sem azt, milyen mod-
szerrel lehet elkiiloniteni 6ket a koholmanyoktol.

A hatodik fejezetben végre tudomanyos allitasként
is értelmezhetd eszmefuttatasokat olvashatunk. Toaff
érdekes adatokat gy(ijt 6ssze a véralapu készitmények
orvosi és magikus felhasz-
nalasar6l a kozépkorban.
Noha a zsid6 vallasi tor-
vények szigoruan tiltjak
az allati és az emberi vér
fogyasztasat, Toaff talal
bizonyitékot arra, hogy
askenazi zsidok a XVI.
szazadtol kezdve ténylege-
sen hasznaltak allati vagy
emberi vért tartalmazd
szereket, példaul a koril-
metéléskor felléps vérzés
csillapitasara.

Bizonyitékul harom
XVI-XVII. szazadi kab-
balista gyUjtemény szol-
gal, bennik szaritott
vérbol késziilt vércsillapi-
tok receptjeivel. Toaff idé-
zi tovabba Jaakov Reischer
(1670-1734) pragai rabbi
vallasjogi dontvényét, amely engedélyezi a vadkecske
vérének (Bocksblut) gyogyszerként torténd fogyasz-
tasat, amennyiben a vér megalvadyt, és teljesen meg-
szaradt. A megszaradt vér ugyanis, a rabbi érvelése
szerint, mar nem igazi vér, és ezért nem vonatkozik
ra a tilalom. Az idézett szoveg régota meggyokere-
sedett szokasként beszél a Bocksblut ilyen felhaszna-
lasarol. A kovetkezd bizonyiték egy kissé meglepd:
Toaff egy XX. szazadi litvaniai rabbi vallasjogi dont-
vényét idézi, melyben engedélyezi, Toaff prezentaci-
0Oja szerint, ,,szaritott allati vért tartalmazd gyogyszer
beadasat” betegeknek. (Latni fogjuk, hogy a sz6-
veg nem pontosan errdl szol; itt Toaff 1ényegesen
torzit.)

Az 6sszegyljtott adatok alapjan szerzonk levonja a
kovetkeztetést: az askenazi zsidok ,,altalaban”, tértol-
1d6tol fiiggetleniil, megengedhetdnek tartottak a sza-
ritott vért fogyasztasat. Igaz ugyan, hogy csak a XVI.
szazadtol lehet dokumentalni ezt a szokast, de Toaff
szerint valoszinii, hogy gyakorlata mar évszazadokkal
az elsd irasos feljegyzések elbtt is 1étezett. Es lam, a
késd kozépkori vérvadperek soran tobb vadlott is azt
vallotta, hogy a keresztény aldozatbol kieresztett vért
megszaritottak, por alakban megdrizték, hogy vérzés-
csillapitasra hasznaljak, amire leggyakrabban a koriil-
metélkedést kovetden kertlt sor. Ime egy példa arra,
milyen elemeknek lehetett valos alapja a vadlottak val-
lomasaiban.
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Ugyanakkor Toaff pontosit: nem azt allitja, hogy a
ritualis gyilkossagok valoban megtorténtek, hanem
azt, hogy az askenazi zsidOk a szlikséges vert keresz-
tény donoroktol vasaroltak és vették le. Es bizony,
érvel Toaff, el6fordulhattak balesetek a vérvétel soran,
melyek a donor halalahoz vezettek, igy adva tapot a
ritualis gyilkossag vadjanak. (Jegyezziik meg, hogy az
ebben a bekezdésben Gsszefoglalt allitasok igazolasa-
ra Toaff semmilyen korabeli forrast nem tudott idéz-
ni. Vagyis a feltevéseit olvashatjuk itt, nem tényeket,
s6t még csak nem is a kdzépkori forrasokban megje-
lend vélekedéseket.)

A kovetkez6 nyolc fejezetben folytatddnak a mar
megszokott, szétszort és anekdotakkal szinezett gon-
dolatmenetek, amelyek kozéppontjaban tovabbra is
a trentoi vérvad all. Az olvasdonak nagyon oda kell
figyelnie, és tobb dolognak 6nalldéan utana kell néz-
nie, ha nem akarja elveszteni a fonalat. Ennek ellenére
kihamozhato egy allitascsoport Toaff kusza fejtegeté-
seibdl, amelyet a tovabbiakban a szerz6 elméletének
tekintiink.

1. Az askenazi zsidok — vagy legalabbis egyes ,,sz¢l-
s0séges” csoportjaik — a zsidolildozések miatt erds
gylldletet és bosszuvagyat taplaltak keresztény szom-
szédaikkal vagy azok egy részével szemben.

2. Ez a gytlolet, illetve bosszuvagy id6nként szertar-
tasok formajaban fejez6dott ki. Példdul purim tinne-
pén, amikor a még az 6kori Perzsa Birodalom idején
a zsidosag kiirtasara szovetkezett Haman bukasat és
felakasztasat szoktak tinnepelni (lasd Eszter konyvét a
Bibliaban), bizonyos askenazi zsidok Jézust asszocial-
tak Haman személyéhez (és a keresztre feszitést a fel-
akasztashoz). Igy a purim-iinnep keresztényellenes élt
vett fel. Hasonloképpen a husvét (peszah) linnepén a
farad személye a keresztény ld6zok jelképévé s valt.
Az egyiptomi tiz csapast felidézd szertartashoz pedig,
melynek soran bort frocskoltek szét egyfajta szimbo-
likus vérontasként, a keresztényeket elérd isteni bosz-
szut lefestd fantazmagoriak kapcsolodtak. (Jegyezzik
meg, hogy Toaff ezt sem tudja bizonyitani, ugyanak-
kor tényleg lehetséges, hogy bizonyos askenazi zsi-
dok szamara, bizonyos id6szakokban valoban ezt a
jelentést hordoztak a szertartas egyes mozzanatai. A
ritusokat kisér6 fantazmagoriakat nagyon nehéz doku-
mentalni.)

3. Az askenazi zsidok képzeletvilagaban a vér
nagyon fontos szerepet jatszott. Hairom nagy arche-
tipust kiilonit el Toaff: (1) Izsak vére, amit posztbib-
likus legendak szerint Abrahdm tényleg kiontott a
Morija hegyén. (2) A huasvéti baranyok vére, amit az
izraelitak az egyiptomi kivonulas elGestéjén ontottak
ki, és ajtofélfajukra kentek, hogy tavol tartsak a puszti-
t6 angyalt. (3) A koriilmetélkedés vére, amit Abraham
ontott ki el0szdr a bibliai térténet szerint, és amit Gjra
és ujra kiontanak a ritus gyakorlasa soran.

4. A kiontott vérrdl azt gondoltdk, hogy kozelebb
hozza a megvaltast. Es mivel az askendzi hiedelmek
szerint a megvaltas része volt Isten bossztja az (ild6z6-
kon, beleértve a keresztény tildozoket is, az askenazi

zsidok, illetve bizonyos ,,szélsGséges” csoportjaik azt
gondoltak, hogy a kiilonféle szertartasokon (koriilme-
télés, peszach) szimbolikusan vagy valosagosan kion-
tott vér rontast hoz azokra a keresztényekre, akiket
Ok gytloltek. (Jegyezziik meg, hogy ezek az allitasok
is Toaff feltevéseit tiikrozik, s kozvetleniil forrasokkal
nem igazolhatok. Természetesen ett6l még Toaffnak
lehet igaza ebben a kérdésben.)

5. A kovetkezd 1épésben szerzénk azt allitja, hogy
hasonld szerepet tulajdonitottak az askenazi zsi-
dok a martirok vérének. Az elsd keresztes hadjarat
(1096) idején tortént Rajna-volgyi zsidoiildozésekrol
sz016 forrasokban olvashatunk arrél, hogy a keresz-
tes lovagok altal ostromolt, kilatastalan helyzetbe
keriil6 zsidok tomeges Ongyilkossagot kovettek el, igy
»menekilve meg” a keresztesek kardjatél. A ,,tome-
ges Ongyilkossagok” gyakran formalis gyilkossagot is
magukba foglaltak: szil6k sajat gyermekeikkel végez-
tek elOszOr, hazastarsak végeztek egymassal. Az igy
kiontott vérrdl azt tartottak, hogy kozelebb hozza a
megvaltast, beleértve a keresztes lovagok vagy barmi-
lyen mas ellenséges erd biintetését is. (Jegyezziik meg,
hogy Toaff ezen a ponton egy kitliné izraeli térténész,
Israel J. Yuval eredményeire tAmaszkodik.” A rekonst-
rukcié plauzibilis, de nem problémamentes, és nem
altalanosan elfogadott.?)

6. Ennek kovetkeztében az askendzi zsidok képze-
letvilagaban 6sszekapcsolodtak a 2. pontban emlitett,
keresztényellenes toltetd ritusok és a 3— és 4. pontban
emlitett, vérrel kapcsolatos hiedelmek. A véres szer-
tartasok keresztényellenes értelmet Oltottek. (Ismét
Toaff feltevéseirdl van szo; nincs olyan forras, amely
ezt allitana.)

7. Toaff azt allitja, és ebben teljesen igaza van, hogy
az askenazi zsidok vallasi jelentdséget tulajdonitottak a
»martirok” kiontott vérének. Toaff azonban egy lépés-
sel tovabb megy, amikor rizualis gyilkossagokként larrat-
ja a tomeges ongyilkossagokat. Lam, a zsidok képesek
voltak a sajar gyermekeik vérét is ontani, hogy bosz-
szut alljanak a gyuldletes ld6z6kon. Ne lettek volna
képesek kereszrény gyermekek vérét ontani ugyanebbdl
a célbol? (Toaff itt Gjra Yuval eredményeire tamaszko-
dik.° Yuval azonban csak annyit allitott, hogy a sajat
gyermekeiket meg0l6 zsidokrdl szold, gyakran tul-
z6 és pontatlan kozépkori hiradasok azt a gondola-
tot kelthették egyes kdzépkori keresztényekben, hogy
a zsidok nyilvan keresztény gyerekeket is 6lnének,
ha képesek zsido gyerekeket 6lni. Vagyis Yuval egy
kozépkori legenda keletkezését probalta rekonstrual-
ni. Ezzel szemben Toaff lathatéan azonosul a kdzép-

7 B Israel J. Yuval: Two Nations in Your Womb: Perceptions of
Jews and Christians in Late Antiquity and the Middle Ages. Uni-
versity of California Press, Berkeley, 2006. 92-134. old.

8 M Yuval nézeteinek kritikajat 0sszefoglalia David Malkiel:
Reconstructing Ashkenaz: The Human Face of Franco-German
Jewry, 1000-1250. Stanford University Press, Stanford, 2009.
255-256 old., tovabbi hivatkozasokkal.

9 M Yuval: . m. 135-204. old.

10 B Az ezzel kapcsolatos kételyekrdl lasd Malkiel: i. m. 73-113.
old.
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kori gondolatmenettel, és nem foglalkozik példaul
azzal a problémaval, hogy a tomeges Ongyilkossa-
gokrdl sz616 kozépkori hagiografikus forrasok alapjan
nagyon nehéz rekonstrualni, hogy ténylegesen mi tor-
tént, hanyan és milyen motivaciok alapjan kovettek el
ilyen gyilkossagot, és hogy e gyilkossagoknak mennyi-
ben volt ,ritualis” jellegiik.!?)

8. A fentiek fényében Toaff valdszinlinek tartja,
hogy a vérvadakat beismerd zsidd tanuvallomasok
részben az igazsagot tikrozik, annak ellenére, hogy
kinzassal kényszeritették ki 6ket. Az askenazi zsidok —
érvel Toaff — rendszeresen hasznalhattak szaritott vért
orvosi és magikus célokra. Ezért feltételezhetjlik, hogy
haztartasuk részévé valt a szaritott vér; mindig volt
belble otthon. Husvét linnepén viszont, Toaff spe-
kulacidja szerint, nem orvosi, hanem ritualis célokra
hasznaltak. Askenazi zsidok, vagy bizonyos ,,szélsGsé-
ges” csoportjaik, keresztény vérbol szarmazo porokat
keverhettek hozza a borhoz, amelybdl peszah tinne-
pén az egyiptomi tiz csapas emlitése soran Kifrocs-
koltek a keresztények elleni bosszut jelképezendd.
Toaff azt is elképzelhetOnek tartja, hogy bizonyos
zsidok tényleg kovethettek el erdszakos cselekmé-
nyeket, gyilkossagot is keresztények ellen, akar vér-
szerzés céljabdl is.

Noha nem mondja ki nyiltan, Toaff azt sejteti, hogy
az 1475-06s trentoi gy mogott egy valdban végrehaj-
tott ritus allhat, amelyhez keresztény vért hasznal-
tak, talan egy valoban elkovetett blincselekmény (ha
nem is ritualis gyilkossag) utan. Emellett szol, hogy
a tucatnyi vadlott konzisztensen irta le a véres ritu-
sokat, hogy elbeszéléseikben olyan elemek talalha-
tok (pl. héber liturgikus formulak), amelyeket nem
talalhattak ki a vadlok, és hogy a szertartasok jellege
beleillik az askenazi zsidok vérrel kapcsolatos hiede-
lemrendszerébe.

(Toaff semmilyen konkrét forrassal sem tudja iga-
zolni az e pontban Osszefoglalt allitasait; a szerzd fel-
tételezéseirdl, nem igazolt tényekrdl van szo.)

A masodik kiadashoz irt utészoéban Toaff hangsu-
lyozza, hogy hiteltelennek kell tekinteni a ritualis gyil-
kossag vadjat, amelyet nyilvan csak a kinzasok hatasara
vallottak be a kdzépkori vadlottak. Ugyanakkor fenn-
tartja, hogy a vallomasok mas elemei, konkrétabban,
hogy szaritott keresztényvért kevertek a borhoz husvét
idején, hitelesnek tekinthet6k, még akkor is, ha ezek
meglétét egyetlen fiiggetlen forras sem erdsiti meg.
(Mintha valaki azt allitana, hogy Rajk nem talalko-
zott ugyan Rankoviccsal a cs6szkunyhdban — ez csak
az AVH meséje volt —, de a jugoszlav titkosszolgalat-
tal tényleg egyiittmikodott.)

Szenzaciods leleplezést tehat nem talalunk ebben a
konyvben: Toaff nem talalt és nem mutat be egyet-
len 4j forrast sem, amely egyontetlien igazolna, hogy
a zsidok keresztény vért fogyasztottak volna szertarta-
saikon, vagy Oltek volna a keresztény vér beszerzése
céljabodl. Kovetkeztetései mar ismert forrasok alapjan
megfogalmazott vélekedések. Nem bizonyitott tények
tehat, hanem egy torténész feltételezései, amelyek bir-

hatnak, vagy sem, bizonyos valdszintiséggel. A kérdés
tehat a kovetkezd: mennyire valdszintiek Toaff hipo-
tézisei?

VERES HUSVET - A KONYV BIRALATA

Szogezziik le az elején, hogy abban semmi kivetniva-
16 nincs, ha egy kutaté komolyan megvizsgalja, volt-e
valds alapja a kdzépkori zsidok ellen felhozott vérva-
daknak. Semmi kivetnival6 nincs abban, ha egy kuta-
t6 nem veszi készpénznek a szakmai konszenzus részét
képez6 allitasokat, illetve ha j modszerekkel probal-
ja értelmezni a forrasanyagot, még ha sok kutatonak
fenntartasai vannak is az altala alkalmazott metodo-
logiaval szemben.

Nem szempont az sem, hogy bizonyos kutatasi
eredmények rasszista, antiszemita vagy egyéb széls6-
séges propaganda szolgalataba allithatok — ez egyéb-
ként virtualisan barmire igaz. A torténész feladata a
mult feltarasa és megértése, nem pedig a megszépi-
tése. A kalandozd magyarok pusztitdsait nem szabad
kitoérdlni a magyar torténetirasbol, még ha alatamaszt-
jak is a ,,barbar, azsiai magyar, aki csak rombolni jott
Eurdpaba” képét, amelyet eldszeretettel idéznek fel
egyes magyarellenes ideologusok. Ugyanez a szabaly
magatol értetédben vonatkozik a zsido térténelemre
is. Ha egy tOrténész arra a kovetkeztetésre jut, hogy
kozépkori zsidok bizonyos csoportjai ritualis gyilkos-
sagokat kovettek el, és keresztény vért fogyasztottak,
akkor eredményeit Oszintén és tisztességesen publi-
kalnia kell, a szakmanak pedig hideg fejjel kell azokat
értékelnie. Az j megkozelités, a meglepd konkluzio
nem blin, hanem erény.

Vannak azonban a tudomanyossagnak olyan mini-
malis kritériumai, amelyek alél nem ad felmentést
semmilyen kreativitds vagy modszertani 0jitas sem.
Egy t6rténésznek jol kortilhatarolt forrasanyag alap-
jan, vilagosan lefektetett elveket kovetve kell allas-
pontjat kifejtenie és igazolnia. Racionalis érveket kell
hasznalnia, amelyek logikai hibak, bakugrasok nélkiil
vezetik le a szerzd allitasait a forrasokbol. A torténész-
nek, mint minden tuddsnak, kritikusan kell viszo-
nyulnia sajat allitasaihoz: elengedhetetlen, hogy mas
nézdpontokbdl is szemiigyre vegye a témat, mely-
rél beszél. Elengedhetetlen, hogy szembenézzen a
lehetséges ellenvetésekkel, és hogy masok kutatasai-
nak tiikrében mérlegelje sajat megoldasainak értékeét.
Nem kotelezd a bevett elméletek kdvetése, de kotelezd
érvelésiik figyelembevétele és megvalaszolasa.

Sajnos, mint latni fogjuk, Ariel Toaff konyve ezek-
nek az elvarasoknak nem felel meg (és ezért utasit-
jak el nézeteit a mértékado szakmai tekintélyek, nem
azért, mert ,,antiszemita” eredményre jutott).

Az els6 probléma pontosan az, hogy Toaff nem allit,
hanem sugalmaz. Az olvaso csak nehezen tudja kiha-
mozni a tobb mint kétszazdtven oldalt kitevd tanul-
manybdl, voltaképpen mit is akar mondani a szerzo.
Az anekdotikus, idénként regényes stilus, a szubjektiv
érzelmi viszonyulast kifejezd szavak rendszeres hasz-
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nalata (,,semmirekell6 gazember” stb.) nem férnek
Ossze a tudomanyok altal megkovetelt objektivitassal.
Sajatos stilusat alkalmazva Toaff elmaszatolja vagy
egyszerlien atugorja azokat a torténeti, antropologiai
és filologiai problémakat, amelyeket gondolatmenetei
felvetnek, ahelyett hogy precizen és szabatosan leirna
Oket, és lényegre tord, vilagosan megfogalmazott meg-
oldasokat kinalna.

A masodik probléma az, hogy Toaff eléadasmod-
ja rendszertelen és kusza. Ez lehet8séget nyujt arra,
hogy megkeriiljon olyan tényeket és Osszefiiggéseket,
amelyek fényében feltevései valoszinttlennek tlinnek.
Egy ujszerd, a szakmai konszenzussal szembeforduld
torténeti munkatol elvarhaté lenne, hogy a teljesség
igényével, szisztematikusan és kimeritéen elemezze
targyat, és explicit valaszokat fogalmazzon meg az
— egyébként konnyen eldre lathatd — ellenvetésekre,
ahelyett hogy figyelmen kiviil hagyna dSket.

Az elsé ilyen ellenvetés, amelyet tobb biralo is meg-
fogalmazott, a vérvadak természetére vonatkozik. A
ritualis gyilkossag vadja és a vérvad a mar emlitett zsi-
doellenes fantazmagoriak kontextusaban nyert értel-
met: a kdzépkori keresztények egy része (korantsem
Osszessége!) azt hitte, hogy a zsidok természetellenes
vérzésektdl szenvednek, biidosek, vagy a Satannal szo-
vetkeztek, és helyzetiikOn csak ugy segithetnek, ha
keresztényeket dlnek, illetve vériiket felhasznaljak.

A vérvadakat tovabba olyan jelenségek kisérték,
amelyeket nem tulzas tomeghisztérianak nevezni.
Elég volt egy eltlint gyermek, egy rejtélyes halaleset
vagy ilyesmire utald6 mendemonda ahhoz, hogy pani
félelem torjon ki a keresztény tarsadalom bizonyos
csoportjaiban ,,a zsidok” 6rdogi praktikaitol. Az elja-
ré hatdsagok rendszerint a zsiddellenes fantazmago-
riak hatasa alatt alltak, és olyan szilardan meg voltak
gy6zddve a zsidok blindsségérol, hogy akkor is készek
voltak a legsulyosabb biintetéseket kirdni, ha a vad
teljesen képtelen volt.

Az 1171-es blois-i eset példaul ugy kezdddott,
hogy egy keresztény szolgald azt allitotta, egyik éjsza-
ka mintha latta volna, hogy a zsidok egy holttes-
tet a folyoba dobtak. Noha semmiféle holttest nem
kertilt eld, és semmi jel nem utalt arra, hogy barmiféle
bincselekmény tortént volna, a szolgald tanusaga elég
volt ahhoz, hogy 32 zsid6t maglyahalalra itéljenek és
kivégezzenek. (A kivégzés eldtt istenitélettel gy6zod-
tek meg a tanu szavahihet8ségér6l.)!! A spanyolor-
szagi La Guardiaban is ugy itéltek el zsidokat és ,,uj
keresztényeket” (vagyis zsido hitrdl attérteket) 1490-
ben, hogy a vad még azt sem bizonyitotta, hogy barki
is meghalt vagy eltlint volna. Mindez nem akadalyozta
meg a helyi klérust abban, hogy a zsidok altal allitolag
meggyilkolt kisfiut, akit még megnevezni sem sikeriilt
az eljaras soran, szentként tiszteljék El Santo Nifio de
La Guardia, vagyis ,,A La Guardia-i Szent Gyermek”
néven.!? Toaff maga is emliti az 1479-es paviai esetet.
Ennek soran a vadlottak kinvallatas hatdsara beismer-
ték, hogy keresztre feszitettek egy Turluru becenevii
kisfiut, és holtestét a szertartas utan a Po vizébe dob-

tak. Ezt kovetden Turluru el6keriilt épen és egészsé-
gesen, egy karcolas nélkiil. A paviai hatdsagok ennek
ellenére rendiiletleniil folytattak az eljarast, és csak a
milandi herceg kdzbenjarasara voltak hajlandok fel-
hagyni vele (64. old.).

Ezek az esetek azt mutatjak, hogy a vérvadak megje-
lenése, illetve a perek kimenetele elsGsorban a keresz-
tény tarsadalom allapotanak volt a fiiggvénye, és nem
annak, hogy a zsidok mit csinaltak. Mint azt a kiva-
16 kutatd, Miri Rubin irja, a keresztény tarsadalom
fesziiltségei, konfliktusai (példaul a helyi klérus és a
papai hatalom, a helyi arisztokracia és a kiralyi vagy
csaszari hatalom kozott) csapodtak le az ilyen tigyek-
ben."® A zsidoellenes hisztériakeltés és a nyomaban
inditott eljarasok a kor politikai eszkdzarahoz tartoz-
tak. A vadlottaknak csak passziv szerep jutott ezekben
a jatszmakban. Toaff feltevései nem sziikségesek a tor-
téneti jelenség magyarazatahoz.'*

Tovabbi ellenvetés, hogy Toaff figyelmen kiviil
hagyja a torténetek egy fontos elemét: a kiralyi és/
vagy a papai hatalom gyanakvasat, idénként aktiv
ellenallasat a vadlokkal szemben. Példaul a mar emli-
tett 1171-es blois-i esetet kovetSen VII. Lajos francia
kiraly megrotta Blois grofjat a torvénytelen eljara-
sért, és kijelentette, hogy a zsidoellenes vadak alap-
talanok, és nem tlri a maga teriiletein az ilyen esetek
megismétlddését. II. Frigyes német-romai csaszar
is széles kord vizsgalatot rendelt el 1236-ban annak
kideritésére, hogy van-e a vadaknak barmiféle alap-
juk. Szamos zsidobol attért keresztény tanuvalloma-
sanak meghallgatasa utan a csaszar a vadakat teljesen
megalapozatlannak talalta, és kiilon rendeletben til-
totta, hogy az uralma ala tartozo zsidokat ezekkel
zaklassak. Hasonl6 rendeletet hozott II. Jakab arago-
niai kiraly 1294-ben a saragossai esetet kovetGen.!>
A vérvadat és a ritualis gyilkossag vadjat tiltotta és
koholmanynak mindsitette tobb papa is (példaul IV.
Ince 1247. julius 5-én kelt Lachrymabilem Fudaeorum
kezdetl enciklajaban).!®

11 B V6. Robert Chazan: Church, State, and Jew in the Middle
Ages. Behrman House, West Orange, 1980. 300-304. old.

12 B Anna Foa: The Jews of Europe after the Black Death. Uni-
versity of California Press, Berkeley, 2000. 98-99. old.

13 B Miri Rubin: Gentile Tales: The Narrative Assault on Late
Medieval Jews. University of Pennsylvania Press, Philadelphia,
2004. 193-194. old. tovabbi hivatkozasokkal.

14 V0. Loriga: i. m. 156. old. tovabbi hivatkozasokkal.

15 W Chazan: i. m. 114-117. és 123-128. old.

16 M Errdl lasd Joop van Banding: The Vatican and Ritual Mur-
der. In: Sussana Buttaroni — Stanistaw Musiat (eds.): Ritual
Murder: Legend in European History. Association for Cultural
Initiatives, Cracow, 2003. 57-76. old. A széveg angol forditasa
tovabbi hivatkozasokkal: Cecil Roth: The Ritual Murder Libel and
the Jew. The Woburn Press, London, 1935. 97-98. old.

17 W Loriga: i. m. 146. old.; Diego Quaglioni (a cura di): Battis-
ta de’Guidici, Apologia ludaeorum — Invectiva contra Platinam:
Propaganda antiebraica e polemiche di Curia durante il pontifi-
cato di Sisto IV (1471-84). Gestisa, Roma, 1987.

18 B Carlo Ginzburg: Pasque di sangue e sabba, miti ma non
riti. Ecco I'errore commesso da Ariel Toaff. Corriere della Sera,
2007. februar 23.

19 W Errdl Klaniczay Gabor: Montaillou harminc éve. BUKSZ,
1998. nyar, 168-179. old.
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Toaff konyvébol ezekrdl a tényekrdl nem értestiliink.
Ha szisztematikusan leirta volna a vérvad kozépkori
torténetét, nem Kertilhette volna el a bemutatasukat,
és a beldliik ad6dé konkluziokkal vald szembenézést.
Nem tette. Ez stlyos szakmai hiba.

Hasonl6 manipulacio érhet6 tetten az 1475-0s tren-
toi eset elemzésében, ami a legtobb figyelmet kapja
a konyvben. Az utolsd fejezetben szerz6nk megem-
liti ugyan, hogy a papa végig gyanakvassal figyelte a

Paolo Uccello: A zsido kereskedd és csaladja a maglyan, 1465-69.

tekr6l azonban nem tudunk. Toaff nem foglalkozik
ezzel a problémaval sem.

Tobb birald kifogasolta az inkvizicids jegyzOkonyvek
felhasznalasanak modjat. Carlo Ginzburg azzal érvelt
Toaffot birald cikkében, hogy a kinzassal kikénysze-
ritett vallomasokban csak olyan elemek hitelességét
lehet mérlegelni, amelyek ellentmondanak a vadaknak,
nem illeszkednek a vadlok prekoncepcidjaba, vagy-
is amiket a kinzasok ellenére is fenntartottak a vad-
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Az ostya csoddja predella 5. képe

pert, és kilonmegbizottjat, Battista de’Guidici piis-
pokot kildte a helyszinre, hogy kivizsgalja az tigyet.
Azt azonban ,elfelejti” megemliteni, hogy a plispok-
kilénmegbizott jelentésében ,,hazugnak és koholtnak”
nevezte a zsidok elleni vadakat.'” Ennek fényében
igencsak valoszinttlennek tiinik Toaff allitasa, ponto-
sabban sejtetése, hogy a trentdi vérvadnak barmiféle
»valosagos alapja” lett volna. Ime a magyarazat, miért
nem vette szerznk maganak a faradsagot, hogy akar
csak egyszer is vilagosan és kimerit6en 6sszefoglalja a
trentdi vérvad torténetét.

Tovabbi hianyossag, hogy Toaff nem vizsgalja a zsi-
do hatdsagok és vallasi vezetdk reakcioit az altala fel-
tételezett vérfogyasztasi szokasokra. Ha valdban lettek
volna olyan ,,szélsGséges” askendzi zsidd csoportok,
amelyek keresztény vért hasznaltak fel vallasi szertar-
tasok keretében, akkor feltételezhet6 lenne, hogy a
rabbik vagy a zsid6 hatosagok, latva veszélyeit, vallasi
dontvényeikben elitélik, megtiltjak ezt a gyakorlatot,
esetleg 6k maguk jelentik fel az ilyen tettek elkdvetdit
a keresztény hatosagoknal. Ilyen forrasokrol vagy ese-

lottak. Toaff ezzel szemben olyan elemeknek adott
hitelt (a zsidok keresztény vért fogyasztanak husvét-
kor), amelyek illeszkednek a vadakhoz, vagyis min-
den valdszinliség szerint a kinzas hatasara ismerték
el Gket.!® Toaff joggal hivatkozik ugyan a masodik
kiadashoz irt utészavaban arra, hogy mas torténészek
is hasznaltak inkvizicids forrasokat vallasi hiedelmek
és ritusok rekonstrualasahoz, de nem reagal azokra a
fenntartasokra, amelyekkel a mai térténészek keze-
lik példaul Ladurie 1975-6s Montaillou-monografia-
jat, és eltekint az azota elfogadotta valt modszertani
kovetelményektol.?

Toaff azon allitasa, hogy a héber nyelv és a zsido
vallasi szokasok alapos ismeretét feltételezd tantuval-
lomasoknak igazaknak kell lenniiik, mert nem talal-
hattak ki 6ket az inkvizitorok, dilettansnak nevezhet6
tévkovetkeztetésen alapszik. Ha x elemet nem a vad-
16 talalta ki, abbol még nem kovetkezik, hogy x elem
igaz. Van még egy lehetdség: x elemet a vadlorr talal-
ta ki kényszer hatasara. A vadloknak ugyanis nyilvan-
valdéan érdekiik volt, hogy hitelesnek latszé elemek
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(héber formulak, a széderest ritusai stb.) is belekertil-
jenek a kicsikart vallomasokba, hogy a vad hihet6bb-
nek latsszon. Ne felejtsiik el, hogy a vilagi hatalmak
és a papa is gyakran kételkedett az ilyen jellegli vadak
megalapozottsagaban, és tobbszor kisérletet is tettek
az eljarasok felfiiggesztésére. A vadloknak hitelesnek
latsz6 torténetekre volt sziikségiik, és megvoltak az
eszkozeik ahhoz, hogy a vadlottakat egylittmikodésre
birjak, ha héber formuldkra vagy hasonlé dolgokra
volt sziikségiik.

Nem kevésbé dilettans érv a tanuvallomasok kdzot-
ti 0sszhangra (!) valo hivatkozas. A vallatok nyilvan
torekedtek arra, hogy konzisztens torténet kereked-
jen ki a kilénb6z6 vallomasokbol, és ennek megfe-
leléen iranyitottak aldozataik tantvallomasait. Ezért
az, hogy kilonb6z6 tanuk egybehangzéan vallottak
be egy blintény elkdvetésének részleteit, a legkevés-
bé sem bizonyitja a blntett megtorténtét. Ha Toaff
re alkalmazzuk, egy sor abszurd allitast ,,bizonyitha-
tunk” (vo. Elohang).

A forrasok elemzése soran rengeteg apro pontat-
lansaggal, torzitassal és téves kovetkeztetéssel talalko-
zunk. Példaul a vérrel kapcsolatos askenazi szokasok
rekonstrualasa soran Toaff egyetlen olyan zsid6 for-
rast sem talal, amely kifejezetten keresztények véré-
nek felhaszn4lasat irné eld. Ezzel szemben a trentdi
per jegyzékonyveiben kovetkezetesen arrdl van szo,
hogy a zsidoknak keresztény vérre van sziikségiik vér-
zési problémaik kezelésére. Vagyis mig a zsido for-
rasok egy altalanosan elterjedt, jegyezziik meg jol, a
keresztények korében is elterjedt orvosi, illetve magi-
kus hagyomanyt tiikroznek, a trentdi anyagban a mar
emlitett zsidoellenes fantazmagoriak kdszonnek visz-
sza. Nem valoszint, hogy a két dolog kozvetleniil kap-
csolatban allna.

Mint fentebb emlitettiik, Toaff hivatkozik egy XX.
szazadi litvaniai rabbi vallasjogi dontvényére, amely,
Toaff olvasata szerint, engedélyezi ,,szaritott allati vért
tartalmazo gyogyszer beadasat” betegeknek. Hajjim
Ozer Grodzinski (1863-1940) vilniusi rabbi 1930-
ban irt dontvényérdl van sz6.2° Am az eredeti sz6-
veg nem ,,szaritott vért”, hanem allati vérbdl kivont
fehérjéket tartalmazo gyogyszerek fogyasztasat enge-
délyezte. A rabbi, elmondasa szerint, egy vegyészor-
vossal is konzultalt, miel6tt dontését meghozta volna.
Valdszintileg meg se fordult a fejében, hogy a modern
orvostudomany vivmanyainak felhasznalasat enge-
délyez6 dontését a kdzépkori vérvadakkal kapcso-
latban idézhetik majd annak alatamasztasara, hogy
az ,askenazi zsidok igenis fogyasztottak vért”. Pedig
ez tortént hetvenhét évvel késobb, Ariel Toaff kony-
vében, aki szerint ez a szdveg azt bizonyitja, hogy még
a modern korban is (!) fogyasztottak vért askenazi zsi-
dok (104-105. old.).

A harmadik fejezetben, mintegy mellékesen, a szerzé
megemliti, hogy a krétai zsidokat azzal vadoltak 1451-
ben, hogy baranyokat feszitettek keresztre (,,talan mert
nem lehetett keresztény gyerekeket beszerezni” — spe-

kulal Toaff), igy gunyolva ki Jézus kereszthalalat. A
vadat nem tekinthetjiik alaptalannak — folytatja Toaff
—, mert egy ,,0si zsido szokas™ szerint, ,,melynek elter-
jedését nehéz meghatarozni mind idérendi, mind f6ld-
rajzi értelemben”, a zsidok fejjel lefelé, fiiggdlegesen
huztak a husvéti baranyt nyarsra, ,,a keresztre feszitett
Krisztust gunyoland6”. (48. old.)

Toaff elmulasztja megjegyezni, hogy a zsid6 val-
lasjog értelmében husvéti baranyokat csak Jeruzsa-
lemben, a Szentély fennalldsa idején volt szabad
felaldozni. Miutan a Szentélyt i. sz. 70-ben a romai-
ak leromboltak, zsidok nem aldozhatnak ,husvé-
ti baranyt” sem Jeruzsalemben, sem mashol. Ez a
szabaly annyira szilard és elterjedt volt a kézépkor-
ban, hogy gyakorlatilag kizarhatjuk a lehetdséget,
hogy a krétai zsidok 1451-ben husvéti baranyokat
aldoztak volna. Toaff nem is allitja ezt, csak sejtet
valamit anélkiil, hogy vilagos hipotézist fogalmazna
meg, és értékelné annak valdszintiségét. Igy elkerii-
li, ahelyett, hogy megvalaszoln4, a lehetséges ellen-
vetéseket.

Az ehhez hasonlé torzitasok, félremagyarazasok,
nyugodtan mondhatjuk, manipulacidok gyakran fel-
bukkannak Toaff munkajaban. Jegyezziink meg még
két példat. Az askenazi zsiddsag vérrel kapcsolatos
hiedelmeinek rekonstrualasa kozben Toaff tobbszor
is szefardi, illetve provanszal forrasokra hivatkozik
(Zohar, Széfer Abudarham, illetve portugal maran-
no forrasok). Az meg egyenesen tragikomikus, ahogy
Toaff egy talmudi helyet abszurd mddon félremagya-
raz August Rohling (!) altudomanyos publikacidjara
hivatkozva. Mintha egy jo nevi egyiptologus futdlag
megemlitené, hogy a piramisokat foldonkiviiliek épi-
tették, labjegyzetben hivatkozva Erich von Diniken
kutatasaira.

Mindent egybevetve jogosultnak tekinthetjiik Ken-
neth Stow sommas itéletét:

»Ha elitéljik ezt a konyvet, akkor, némelyek véle-
ményével ellentétben, nem a tudomdnyos kutatas
szabadsagat korlatozzuk, hanem az elhibazott tor-
ténetirdi eljarast utasitjuk vissza. Nem az a kérdés,
hogy a torténészeknek joguk van-e mérlegelni a ritu-
alis gyilkossaggal kapcsolatos vadak igazsagtartalmat,
hanem az, hogy kovetniiik kell-e a szakma altalano-
san elfogadott szabalyait. Ebben a kényvben a szaba-
lyokat felragtak.”?!

A MAGYAR KIADAS

Most tessék megkapaszkodni: a magyar kiadasbol
kihagytak az Osszes labjegyzetet. Ezzel a dontéssel,
amelyrol el6zetesen nem tajékoztattak a szerzot, €s
nem kérték hozzajarulasat,?? a magyar kiadas tudoma-
nyos értékét sikeriilt lenullazni. A magyar olvasé nem
tudja megnézni, milyen forrasokra és milyen szakiro-
dalomra hivatkozik a szerzd, illetve hogy mely allita-
sait tudja forrasokkal alatdmasztani, és melyeket nem.
Mas szdval a magyar kiadas alapjan nem lehet meg-
itélni Toaff kdnyvének hibait és erényeit.
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Mondanom sem kell, hogy a kiadvanyban egy arva
utalas sincs arra, hogy nem a teljes szoveget tartal-
mazza.

A forditas, Kukorelli Beatrix munkaja, hemzseg a
hibaktol és a magyartalan, gyakran az értelmetlen-
ség hatarat surold mondatoktdl. Kedvencem a kovet-
kezd volt: ,,Miutan megkinoztak, megcsonkitottak
(valészinlileg kortlmetélték) és keresztrefeszitették,
a kisfia nyarsra flizve és megsiitve baranyként végez-
te.” (115. old.) A forditdsban olvashatunk példdul
zsinagdgaban misézd rabbikrol, az ,,Ur nevének meg-
szentségesitésérdl”, valamint ,,agiografiarol”, ,,német
hebraizmusrél” (helyesen: németorszagi zsidosag, az
olasz ebraismo sz6val nem sikeriilt a forditonak meg-
birkdznia; persze van olyan magyar szo6 is, hogy heb-
raizmus, csak mast jelent) I. Serse perzsa kiralyrol
(helyesen: 1. Xerxész), valamint megtudhatjuk, hogy
Frankfurt varosa a XV. szazad végén a Frank Biroda-
lomhoz (sic!) tartozott. (V6. 199, 207, 137, 69, 82,
128, 107. old.)

Lathatoan sem a forditd, sem a szerkesztd nem
volt tisztaban azzal, milyen jellegi munkat igényel
egy tudomanyos értekezés magyar nyelvli kiadasa.
Még csak kisérlet sem tortént arra, hogy egységesitsék
a foldrajzi és személynevek hasznalatat (pl. Bécsuj-
hely és Wiener Neustadt, Trident és Trento valta-
kozva tlinnek fel a konyvben; a 23. oldalon szerepld
Slesia (Schlesien) kifejezést nem sikertilt Sziléziaként
azonositani stb.), a héber szavak atirasarol nem is
beszélve. Nem tiintették fel, milyen forditas szerint
idézik a Bibliat. (Bonuszként kapunk viszont egy bib-
liai idézetet az egyébként ismeretlen Mihaly profé-
ta konyvébdl [helyesen: Mika vagy Mikeas proféta)
—178. old.) Arrdl ne is almodozzunk, hogy az antro-
poldgiai vagy torténeti szakkifejezéseket folismerjek,
és a magyar szakirodalomban meghonosodott megfe-
leloikkel adjak vissza. A szerkesztd azért feljogositva
érezte magat arra, hogy Toaff szévegébe belenyul-
jon. A 185. oldalon a kovetkezot olvashatjuk: ,,A vér
nyilvanvaléan (?! — a szerk.) sem kozvetve, sem koz-
vetleniil nem gyermekgyilkossag elkovetésébdl szar-
mazott.”

Toaff sz6vegéhez ismeretlen tettes Szémagyarazatrot
csatolt, melyben jo par kapitalis marhasag var a gya-
nutlan olvasora. Példaul egy XVII. szazadi alkimista
szoveggyUjtemény, a Theatrum Chemicum, mint meg-
tudjuk, ,,Aquindi Szent Tamas alkimiai dolgozatainak
gyUjteménye”. Egy masik elmés magyarazat szerint a
Haggada sz6 Haggai préféta nevébdl szarmazik (non-
szensz, semmi koziik egymashoz). A héber szegulla
sz6hoz pedig a kovetkez6 magyarazatot kapjuk: ,A

20 W Hajjim O. Grodzinsky: Széfer Ahiezer, 3. kbtet. Grober, Vil-
nius, 1939. no. 31, fol. 33b-34b.

21 B Kenneth Stow: Blood Libel: Ariel Toaff’s Perplexing Book.
History News Network, 2007. februar 19. (http://hnn.us/artic-
les/35496.html — letdltés: 2009. junius 2).

22 B Err6l Ariel Toaff e-mailben tajékoztatott 2009. majus
13-an.

* Szeretném megkoszénni Gecser Ottonak a cikk irasahoz nyu;-
tott segitségét.

kifejezés értékes targyat vagy valamilyen kiilonleges
célra G6rzott kincset jelol, de nem sz6 szerint értendd.”
Boldogok a sajtkészitok.

Es a kotet legvégén csak kibujik a szog a zsak-
bol. Ismeretlen szerzé utdszavara bukkanunk (A
konyv elo- és utdélete cimmel), amely vilagosabban és
egyértelmlibben megmondja nekiink, mirdl is szél a
torténet: ,,...a szerz0 kutatasaira alapozva azt allit-
ja, hogy a zsidok ellen a kozépkorban emelt vérva-
daknak volt racionalis alapja, hogy csakugyan voltak
olyan szélséséges zsido csoportok, amelyek ritualis
gyermekgyilkossagokat kovettek el és aldozataik vérét
kilonbo6zd célokra felhasznaltak.” (291-292. old.)
Lathattuk, Toaff ezt nem allitotta. Az utdszd kissé
zavaros 0sszefoglalot tartalmaz a Toaff-tigyrdl, és ten-
dencidzus valogatast k6zdl a konyvrdl megjelent bira-
latokbol. A hatlapon talalunk még néhany izlésesen
kiragadott idézetet, amelyek minden kétséget elosz-
latnak afeldl, milyen kozonséget célzott meg az All-
print Kiado ezzel a kiadvannyal.

Tobb sz6t nem érdemes a magyar kiadasra fecsé-
relni. Ujjal persze lehet mutogatni ra. Tudomanyos
értéke zéro.

A torténet tanulsagaul mindenkinek ajanlom meg-
fontolasra a bibliai Zsoltarkonyv elsé mondatat (Karo-
lyi ford.): ,,Boldog ember az, a ki nem jar gonoszok
tandcsan, blindsok utjan meg nem all, és csufolddok
székében nem wl.”*




